
Clase 6

KABALAH APLICADA
EL CURSO



El Espejo



El Espejo

Olam HaTikun Corrección

Olam HaTohu Caos
Punto cero



Da’at Bela ben Be’or Conocimiento bikurim

Jesed Yovav ben Zaraj Amor y Misericordia terumah gedolah

Guevura Jusham Poder – Deseo ma’aserrishon`

Tiferet Hadad ben B’dad Belleza
ma’aser min 
hama’aser

Netzaj / Hod Samla
Perseverancia
Humildad

ma’aser sheni

Yesod Sha’ul Conectividad ma’aser ani

Maljut
Ba’al Janan ben 
Ajbor

Reinado jalah

SEFIRÁ REY DE EDOM EMOCIÓN OFRENDASEFIRÁ REY DE EDOM EMOCIÓN OFRENDA



Es importante conocer esta información para que podamos dirigir las acciones de DAR. Cada uno de estos nombres 
y las Sefirot representan niveles de Caos  en nuestras emociones y pensamientos que podemos corregir

1. Bikurim: los primeros frutos de cada cosecha eran llevados al templo sagrado de Jerusalén y dado como una 
contribución a las necesidades del Templo.
2. Terumah Gedolah: se le daba a un Cohen (sacerdote) local.  Su medida era entre una parte en cuarenta y una 
parte en sesenta.
3. Ma'aser Rishon: un diezmo (una parte en diez) dado a un Levita local.
4. Ma'aser Min Hama'aser: una parte en diez de lo que el levita recibido como Ma'aser Rishon, que-a su vez dio a un 
Cohen.
5. Ma'aser Sheni: una vez que la persona que cultivo el producto había completado las tres primeras etapas, estaba  
obligado a tomar un segundo diezmo y, o bien llevarlo a Jerusalén y lo consumen allí, o cambiarlo por su valor 
monetario, llevar el dinero a Jerusalén y utilizarlo para comprar alimentos y comer allí. Esta etapa aplicaba en los 
años primeros, segundos, cuartos y quintos de cada ciclo sabático de siete años, conocido como shmita, en hebreo.
6. Ma'aser Ani: en el tercer y sexto año del ciclo sabático, el segundo diezmo (como en la etapa 5) era dado a los 
pobres.
7. Jalá: se tomaba parte de la masa del pan antes que se cuece al horno y se la separaba para quemarla.
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